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1. Observatii

Tnainte de a utiliza acest produs, asigurati-v& c ati citit si inteles pe deplin manualul de
utilizare si documentatia tehnica relevanta din interiorul ambalajului.

Puteti contacta distribuitorul sau producatorul pentru orice intrebare referitoare la
utilizarea si siguranta acestui produs.

Utilizatorul va fi direct si exclusiv responsabil pentru orice utilizare a produsului care
nu respecta metodele de utilizare si cerintele de siguranta indicate In manual sau in
documentatia relevanta corespunzatoare.

Informatiile continute in manual si toate drepturile conexe sunt detinute de Enel X Way.
Orice utilizare care nu este strict necesara pentru operarea produsului sau care nu este
autorizata in alt mod, este interzisa.

Asigurati-va ca aceasta este cea mai recenta revizuire a manualului, verificand linkul
hubului de asistenta care poate fi gasit fie in scrisoarea de intdmpinare din interiorul
ambalajului, fie la aceasta adresa: https:/support-emobility.enelx.com/



https://support-emobility.enelx.com/
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2. Familiarizarea cu aparatul Waybox

Waybox este un incarcator inovator pentru acasa care permite o experienta de incarcare
inteligenta, fiabila si rentabila.

Acest manual va prezinta principalele caracteristici ale Waybox, astfel incat sa puteti profita
la maximum de experienta la incarcare.

VERSIUNEA WAYBOX PRO/PLUS CU CABLU:

Cablu

Cititor RFID

Indicator cu LED-

uri

Conector

VERSIUNEA WAYBOX PRO/PLUS CU MUFA:

Cititor RFID

Indicator cu LED-
uri

Mufa




3. Modurile Waybox

Avertizare: Inainte de a utiliza Waybox, vé recomandam s& urmati toti pasii pentru a-|
conecta la contul dvs. Enel X Way (dupa cum este descris in sectiunea Conectarea
online). Acest lucru va permite sa programati si sa incepeti sesiunile de incarcare de la
distanta, sa configurati nivelul de putere, sa primiti notificari live, sa obtineti asistenta
tehnica de la distanta, sa urmariti sesiunile de incarcare si multe altele.

Waybox va permite sa incarcati in doua moduri: Conectare si incarcare sau Deblocare
pentruincarcare.

Nota: Acest mod este recomandat atunci cand aparatul Waybox este instalat in zone
cu acces rezervat utilizatorului.

Acest mod nu necesita nicio autentificare inainte de a incepe si a incheia o sesiune de
incarcare. Totusi, acest mod nu permite functii de incarcare inteligenta (de exemplu,
incarcare intarziata si programata).

> Pentru a incepe incarcarea, conectati simplu vehiculul.

> Pentru a opriincarcarea, trimiteti o comanda de oprire (din aplicatia Enel X Way sau din
vehicul) si apoi deconectati vehiculul.

Nota: Acest mod este recomandat atunci cand aparatul Waybox este instalat in zone
cu acces rezervat utilizatorului.

Nota: Acest mod este recomandat atunci cand incarcatorul este instalat in zone

cu acces public si cand utilizati functiile de incarcare inteligenta. Cu incarcarea
programata, puteti configura un program de incarcare recurent, alegand durata si
Zilele saptamanii. Aceasta functie este accesibila prin aplicatia Enel X Way si din ecranul
principal al aparatului Waybox. Pentru mai multe informatii despre functie si despre ce
puteti face cu aplicatia Enel X Way, consultati Instructiunile de utilizare si intrebarile
frecvente ale aplicatiei, disponibile pe hubul nostru de asistenta.



In modul de deblocare pentru incércare, Waybox incarci numai atunci cand recunoaste
un utilizator autorizat. Aceasta inseamna ca sesiunile de incarcare sunt pornite si oprite
folosind fie un cont autorizat Enel X Way App, fie un card RFID.

4. Conectarea online

Waybox poate fi conectat la platforma de incarcare inteligenta Enel X Way fie printr-o
conexiune Wi-Fi, fie printr-o conexiune celulara la internet. Acest lucru va permite sa
controlati Waybox oricand, de oriunde, folosind aplicatia Enel X Way.

Aplicatia Enel X Way este disponibila in IOS App Store si Google Play Store.

Scanati codul QR de mai jos pentru a descarca aplicatia pe smartphone.

4.1 Conectarea Waybox online folosind conexiunea
celulara

Nota: Aceasta configuratie se aplica numai produselor ,celulare”

1. Dupa lansarea aplicatiei, in partea de jos a paginii principale, selectati Home (Acasa)


https://apps.apple.com/us/app/juicepass/id1377291789
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.enel.mobile.recharge2&gl=IT
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2. Selectati START CONFIGURATION (START CONFIGURARE).

Add a charger

starting configuration.

all F -

Configure your new charger in a few simple
steps. Make sure you are close to the charger
and have good internet connection before

=

START CONFIGURATION

8 8

Map Home

il A

History My account
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3. Scanati sau introduceti numarul de serie al aparatului Waybox. Dupa ce ati terminat, faceti
clic pe sageata pentru a continua.

Nota: Numarul de serie este pe eticheta din partea dreapta a Enel X Way Waybox™.

Aggiungi una JuiceBox

Scansiona il QR Code della stazione di ricarica

oppure inserisci il seriale manualmente

Inserisci il numero seriale della stazione di ricarica

1824691729375027450283928490




4. Selectati Add via cellular connectivity (Adaugare prin conexiune celulara) si faceti clic
pe CONTINUE (CONTINUARE) pentru a continua.

9:41 all T (=

<

Add a charger

Is your charger Wi-fi enabled or has cellular
connectivity?

x
Configure new charger with
= Wi
Q) Connect new charger to your
local Wi-fi Network

Add via cellular connectivity

Scan the QR code or enter the
serial number. Only applies to
cellular enabled chargers.

CONTINUE




5. In ecranul de configurare, urmati pasii de mai jos, apoi faceti clic pe sageata pentru a
continua.

> Introduceti un nume unic pentru Waybox.
> \Verificati adresa fizica a aparatului Waybox (modificati adresa daca nu este corecta).

> Selectati nivelul de putere implicit al aparatului Waybox.

9:41 all T (=

<

Configure

Valerio's charger

Charger address

Viale Tor di Quinto

Maximum Capacity 4.8 kW

on——()

4.8 kW

Nota: Puterea implicita (in kW) defineste puterea maxima pe care incarcatorul incearca
sa o furnizeze masinii. Retineti intotdeauna ca masina poate limita sau reduce
puterea de incarcare.

( Nota valabila NUMAI pentru Waybox Pro, Pro Cellular: Daca un aparat Waymeter
activeaza functia Optimizare sarcina Pro (disponibila humai laWaybox Pro, Pro Cellular),
puterea maxima furnizata de Waybox va fi numarul mai mic dintre limita setata in timpul
instalarii Waymeter si nivelul de putere selectat prin aplicatia Enel X Way.

Nota: Informatiile despre model si puterea maxima sunt completate automat si nu pot
fi modificate.

10




6. Selectati modul de utilizare a aparatului Waybox, alegand intre Connect & Charge
(Conectare si incarcare) sau Unlock To Charge (Deblocare pentru incarcare). Apoi faceti

clic pe sageata pentru a continua.

Nota: Pentru mai multe informatii despre modurile de utilizare, consultati sectiunea
incércarea vehiculului.

9:41 all T .

How do you want to start charging session?

I

Connect and charge
Start charging session simply by v
connecting the cable to the

charger.

Unlock to charge
Start charging session by using the

11



7. Daca ati selectat Unlock to Charge (Deblocare pentruincarcare), puteti incepe sesiunea
de incarcare si cu un card RFID.

Nota: Puteti configura oricand un card RFID prin intermediul contului dvs. Accesati
sectiunea My Account > Enel X Way Card (Contul meu > Cardul Enel X Way) si urmati
pasii de pe ecran.

Nota: Daca Enel X Way Waybox™ este setat pe Unlock To Charge (Deblocare pentru
incarcare) si nu este inregistrat niciun card RFID, este totusi posibil sa incepeti o
sesiune de incarcare cu o comanda de pornire din aplicatia Enel X Way (consultati
sectiunea Charging your vehicle (incircarea vehiculului)).

8. Ati reusit! Enel X Way Waybox™ este acum online si gata de incarcare.

Add charger —|—

JuiceBox 1 LiceBox 3

@ The charger works correctly ')

@ Schedule charging &

Mon/Fri 7:00 - 12:00

UNLOCK

8 8 il A

Home History My account

12
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4.2 Asocierea cu un al doilea cont folosind conexiunea
celulara

1. Dupa lansarea aplicatiei, in partea de jos a paginii principale, selectati Home (Acasa).
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2. Selectati START CONFIGURATION (START CONFIGURARE).

9:41 all 7 -

Add a charger

Configure your new charger in a few simple
steps. Make sure you are close to the charger
and have good internet connection before
starting configuration.

=

~N

START CONFIGURATION

8 8 il A

Map Home History My account
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3. Scanati sau introduceti numarul de serie al aparatului Waybox. Dupa ce ati terminat,
faceti clic pe sageata pentru a continua.

Nota: Numarul de serie este pe eticheta de pe partea laterala a Waybox.

<

Add a charger

Scan the QR Code on the charger or
enter it's serial number manually

Enter charger's serial number

18241839839238039203939138921

15



4. Selectati Add via cellular connectivity (Adaugare prin conexiune celulara) si faceti clic
pe CONTINUE (CONTINUARE) pentru a continua.

9:41 all T (=
<

Add a charger

Is your charger Wi-fi enabled or has cellular
connectivity?

Configure new charger with

Q Wi-Fi
s Connect new charger to your local
Wi-fi Network

Add via cellular connectivity
| ! Scan the QR code orenter the  (/

serial number. Only applies to
cellular enabled chargers.

-

CONTINUE

16



5. Introduceti codul PIN necesar pentru a finaliza procesul. Codul PIN trebuie sa fie partajat

de utilizatorul care a asociat pentru prima data aparatul Waybox la contul sau.

Nota: Codul PIN poate fi recuperat oricand de un utilizator deja asociat in meniul de
setari al Waybox, in sectiunea Partajare.

9:41 all T .

Please, take a look.

This charger is already added to an
account. Please provide the PIN code.

PIN code

123456

ADD TO ACCOUNT

17



6. Ati reusit! Waybox este acum conectat la contul dvs.

9:41 all T .

Success

Congratulations!
Your charger setup is complete!

NEXT

Add charger —|—

@ The charger works correctly I8}

@ Schedule charging 5
Mon/Fri 7:00 - 12:00

UNLOCK

8 8 | A

Map Home History My account
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4.3 Conectarea Waybox online folosind conexiunea Wi-
Fi

1. Dupa lansarea aplicatiei, in partea de jos a paginii principale, selectati Home (Acasa).
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2. Selectati START CONFIGURATION (START CONFIGURARE).

9:41

all T @
Add a charger

Configure your new charger in a few simple
steps. Make sure you are close to the charger
and have good internet connection before
starting configuration.

=

~N

START CONFIGURATION

Map

8 8 | 2
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3. Scanati sau introduceti numarul de serie al aparatului Waybox. Dupa ce ati terminat, faceti
clic pe sageata pentru a continua.

Nota: Numarul de serie este pe eticheta de pe partea laterala a Waybox.

9:41

<

Add a charger

Scan the QR Code on the charger or
enter it's serial number manually

Enter charger's serial number

18241839839238039203939138921

20



4. Selectati Configure new charger with Wi-Fi (Configurare incarcator nou cu Wi-Fi) si
faceti clic pe CONTINUE (CONTINUARE) pentru a continua.

9:41 all T (=

<

Add a charger

Is your charger Wi-fi enabled or has cellular
connectivity?

P =
Configure new charger with
= Wi
Q) Connect new charger to your
local Wi-fi Network

Add via cellular connectivity

Scan the QR code or enter the
serial number. Only applies to
cellular enabled chargers.

CONTINUE

Nota: inainte de a trece la pasul urmétor, accesati setarile smartphone-ului si
dezactivati conexiunea automata a dispozitivului la retelele cunoscute prezente in
zona. La finalul procesului, cand Waybox va fi online, puteti activa din nou conectarea
automata la retelele cunoscute prezente in zona.

21



5. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a conecta smartphone-ul la hotspot-ul Waybox.
Dupa ce ati terminat, faceti clic pe sageata pentru a continua.

Nota: Puteti accesa hotspot-ul timp de 1 minut dupa ce Waybox este pornit. Daca
un dispozitiv este conectat la hotspot intr-un minut, hotspot-ul va ramane activ timp
de 10 minute. Daca Waybox este deja pornit inainte de acest pas, deconectati-I| de la
alimentare si reconectati-| ihainte de a continua.

9:41 all T (=

<

Add a charger

Connect the charger to your Wifi network

1. Go to your phone WiFi Settings and
select the network named Juicenet-###

2. Enter password: GoElectric if promted
3. Once connected to Juicenet-###

return to this screen to continue
configuration.

Settings

Airplane Mode
B wiFi Juicenet-###
Bluetooth On
/| Cellular

Personal Hotspot

22



6. Retelele Wi-Fi sunt scanate si listate pe ecran. Selectati reteaua la care doriti sa conectati

aparatul Waybox.

9:41 all T (=

<
Configure your charger via
Wifi.

Please follow the steps below:

) Searching for WiFi networks

9:41 all T (=
<
Configure your charger via
Wifi.
Please follow the steps below:
@ Searching for WiFi networks

Q Connect to your WiFi network

TP-Link_212C ~

.))

Netgear 1234AB & -

23



7.Introducetiparolareteleiselectate siselectati CONNECT CHARGERTO WIFI(CONECTARE
INCARCATOR LA WIFI)

Nota: Odata ce verificarea parolei este finalizata, este posibil ca smartphone-ul sa nu
se reconecteze automat la hotspot-ul aparatului Waybox. Dupa 20 de secunde, daca
nu sunteti redirectionat catre urmatorul ecran, accesati setarile telefonului si restabiliti
conexiunea la hotspot-ul Waybox.

9:41 all T (=
<

Enter password for Wi-Fi
network TP-Link_212C

Password )

CONNECT CHARGER TO WIFI

24



8. Waybox este acum conectat la Wi-Fi. Selectati CONTINUE (CONTINUARE) pentru a

continua la configurarea Waybox.

Nota: La sfarsitul acestei etape, LED-ul Waybox va arata o culoare rosie, Waybox se va

reseta si apoi va clipi albastru pentru cateva secunde.

9:41 ol T ==
<
Configure your charger via
Wifi.
Please follow the steps below:
@ Searching for WiFi networks

@ Connect to your WiFi network

Q Add the charger to your account

9:41 all T @m
<
Configure your charger via
Wif1.

Please follow the steps below:
@ Searching for WiFi networks
(V) Connect to your WiFi network

@ Add the charger to your account

CONTINUE

25



9. In ecranul de configurare, urmati pasii de mai jos, apoi faceti clic pe sageata pentru a

continua.
> Introduceti un nume unic pentru Waybox.

> \erificati adresa fizica a aparatului Waybox (modificati adresa daca nu este corecta).

> Selectati nivelul de putere implicit al aparatului Waybox.

Nota: Puterea implicita (in kW), defineste puterea efectiva furnizatd de incarcator.

( Nota valabila NUMAI pentru Waybox Pro, Pro Cellular: Dacad un aparat Waymeter
activeaza functia Optimizare sarcina Pro (disponibila numai la Waybox Pro, Pro Cellular),
puterea maxima furnizata de Waybox va fi numarul mai mic dintre limita setata in timpul
instalarii Waymeter si nivelul de putere selectat prin aplicatia Enel X Way.

Nota: Informatiile despre model si puterea maxima sunt completate automat si nu pot

fi modificate.

9:41 all T (=

<

Configure

Valerio's charger

harger address

Viale Tor di Quinto

Maximum Capacity 4.8 kW

on——()

4.8 kW
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10. Selectati modul de utilizare a aparatului Waybox, alegand intre Connect & Charge

(Conectare si incarcare) sau Unlock To Charge (Deblocare pentru incarcare). Apoi faceti

clic pe sageata pentru a continua.

Nota: Pentru mai multe informatii despre modurile de utilizare, consultati sectiunea

incarcarea vehiculului.

9:41 all T .

How do you want to start charging session?

v

Connect and charge W

Start charging session simply by v
connecting the cable to the
charger.

Unlock to charge
Sfart charging session by uping the
app or RFID/digital card.

27



11. Daca ati selectat Unlock to Charge (Deblocare pentruincarcare), putetiincepe sesiunea

de incarcare si cu un card RFID.

Nota: Puteti sincroniza oricand un card RFID cu contul dvs., in sectiunea My Account >
Enel X Way Card (Contul meu > Cardul Enel X Way) si urmand pasii de pe ecran.

Nota: Daca Waybox este setat pe Unlock To Charge (Deblocare pentruincarcare)
si nu este nregistrat niciun card RFID, este totusi posibil sa incepeti o sesiune de
incarcare cu o comanda de pornire din aplicatia Enel X Way (consultati sectiunea
Charging your vehicle (incircarea vehiculului)).

12. Ati reusit! Waybox este acum online si gata de incarcare.

Add charger —|—

JuiceBox 1 LiceBox 3

@ The charger works correctly ')

@ Schedule charging &
Mon/Fri 7:00 - 12:00

UNLOCK

8 8 il A

Home History My account

Nota: \Waybox nu accepta conectivitate Wi-Fi de 2,4GHz pe canalele 12, 13 si 14.
Asigurati-va ca routerul Wi-Fi nu functioneaza pe acele canale.
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4.4 Adaugarea unui Waybox deja conectat la Wi-Fi

1. Dupa lansarea aplicatiei, in partea de jos a paginii principale, selectati Home (Acasa).
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2. Selectati START CONFIGURATION (START CONFIGURARE).

9:41 all T ==

Add a charger

Configure your new charger in a few simple
steps. Make sure you are close to the charger
and have good internet connection before
starting configuration.

e

~N

START CONFIGURATION |

2

Map

8

Home

il

History

A

My account
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3. Scanati sau introduceti numarul de serie al aparatului Waybox. Dupa ce ati terminat, faceti

Nota: Numarul de serie este pe eticheta de pe partea laterala a Waybox.

Aggiungi una JuiceBox

Scansiona il QR Code della stazione di ricarica

oppure inserisci il seriale manualmente

Inserisci il numera seriale della stazione di ricarica

1824691729375027450283928490

4. Selectati ,,Configure new charger with Wi-Fi (Configurare incarcator nou cu Wi-Fi)" si
apoi CONTINUE (CONTINUARE) pentru a confirma.

9:41 all T (=

<

Add a charger

Is your charger Wi-fi enabled or has cellular
connectivity?

Configure new charger with

= Wi
0 Connect new charger to your
local Wi-fi Network

Add via cellular connectivity

Scan the QR code or enter the
serial number. Only applies to
cellular enabled chargers.

CONTINUE
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5. Incércatoarele conectate la reteaua dvs. sunt listate pe ecran. Selectati incarcatorul

pentru a continua.

<

Chargers found

The following chargers are connected to your
network:

Charger ID

JB489253511251245123512 >
Charger ID
JB489253511251245123513 >

6. Introduceti codul PIN necesar pentru a finaliza procesul, apoi ADD TO ACCOUNT
(ADAUGARE LA CONT). Codul PIN trebuie s3 fie partajat de utilizatorul care a asociat pentru

prima data aparatul Waybox la contul sau.

9:41 all T .

Please, take a look.

This charger is already added to an
account. Please provide the PIN code.

PIN code

123456

ADD TO ACCOUNT

31



Nota: Codul PIN poate fi recuperat oricand de un utilizator deja asociat in meniul de

setari al Waybox, in sectiunea Partajare.

7. Ati reusit! Waybox este acum conectat la contul dvs.

9:41 all T .

Success

Congratulations!
Your charger setup is complete!

NEXT

Add charger —|—

@ The charger works correctly ')

@ Schedule charging &

Mon/Fri 7:00 - 12:00

UNLOCK

8 8 | A

Map Home History My account
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5. Incircarea vehiculului

5.1 Modul de conectare siincarcare

Aceasta sectiune descrie cum saincarcati un vehicul cu un Waybox setatin modul Conectare
siincarcare.

Pentru a incepe incarcarea, conectati vehiculul la Waybox:
> Versiunea cu cablu: Conectati cablul de incarcare Waybox la vehiculul dvs

> Versiunea cu mufa: Conectati cablul de incarcare la mufa Waybox si la vehicul.

Incércarea incepe automat. Utilizati aplicatia Enel X Way pentru a monitoriza sesiunea de
incarcare. Pentru a face acest lucru, accesati sectiunea Home (Acasa).

all T =

Add charger —- Add charger —-

@ The charger works correctly I8} t? Charging... I8}
@ Schedule charging S .4 1807 kWh Added >
Mon/Fri 7:00 - 12:00
01:40:34 456
Session Time kw
Charging curve I~

PAUSE CHARGING ||

8 8 an A 8 8 | A

Map Home History My account Map Home History My account

Pentru a opri incarcarea, trimiteti o comanda STOP din vehicul, apoi deconectati vehiculul
de la Waybox.
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5.2 Modul deblocare pentru incarcare

Aceasta sectiune descrie cum sa incarcati un vehicul cu un aparat Waybox setat in modul
Deblocare pentru incarcare, folosind aplicatia Enel X Way sau un card RFID.

UTILIZAREA APLICATIEI ENEL X WAY PENTRU A INCEPE INCARCAREA IMEDIAT

Pentru a Thcepe incarcarea, accesati sectiuneca Home (Acasa) cin aplicatia Enel X Way si
apasati UNLOCK (DEBLOCARE).

Add charger —|—

@ The charger works correctly ')

@ Schedule charging 5

Mon/Fri 7:00 - 12:00

aETES
¢}

(conform ecranului)

Conectati vehiculul in 90 de secunde pentru a incepe incarcarea.
> Versiunea cu cablu: Conectati cablul de incarcare Waybox la vehiculul dvs

> Versiunea cu mufa: Conectati cablul de incarcare la mufa Waybox si la vehicul

Incércarea incepe automat. Odats inceputd, puteti monitoriza sesiunea de incércare pe
ecran.
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all T .

Add charger +

JuiceBox 1 JuiceBox 3

You're chargi

W Charging... IR}
<& 18.07 «whAdded >

01:40:34 456

Session Time kw

Charging curve b

STOP CHARGING m

8 5 il 2

Map Home History My account

REV.0 11/22

Pentru a opri incércarea, selectati STOP CHARGING (STOP INCARCARE) in aplicatia Enel X

Way. Incércarea se opreste automat si cablul de incércare poate fi scos.

Nota: De asemenea, este posibila emiterea unei comenzi STOP de la vehicul.
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UTILIZAREA UNUI CARD RFID PENTRU A INCEPE INCARCAREA IMEDIAT

Nota: Puteti asocia oricand un card RFID cu contul dvs., in sectiunea My Account >
Enel X Way Card (Contul meu > Cardul Enel X Way) si urmand pasii de pe ecran.

> Cardul Enel X Way va permite sa incepeti sesiunea de incarcare daca Waybox a fost
asociat cu contul dvs. Enel X Way (dupa cum este indicat in sectiunea Conectarea online).

> A fost selectat modul de deblocare pentru incarcare.

> Cardul Enel X Way a fost asociat cu contul dvs. Enel X Way.

Pentru a incepe o sesiune de incarcare, atingeti cardul de cititorul RFID de la Waybox.
Conectati vehiculul in 90 de secunde de la autorizarea RFID:

> Versiunea cu cablu: Conectati cablul de incarcare Waybox la vehiculul dvs

> Versiunea cu mufa: Conectati cablul de incarcare la mufa Waybox si la vehicul

ncarcarea incepe automat. Utilizati aplicatia Enel X Way pentru a monitoriza sesiunea de
ncarcare. Pentru a face acest lucru, accesati sectiunea Home (Acasa).

all T .

Add charger +

JiceBox 1 JiceBox 3
You're charging Smar

W Charging... IR}
< 18.07 «whAdded >

01:40:34 4.56

Session Time kw

Charging curve b

STOP CHARGING m

8 8 il 2

Map Home History My account t
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Pentru a opriincércarea, atingeti cardul de cititorul RFID de la Waybox. Inc&rcarea se opreste
automat si cablul de incarcare poate fi scos.

Nota: De asemenea, este posibild emiterea unei comenzi STOP (din aplicatia Enel X
Way sau din vehicul).

6. Istoricul incarcarii

Pentru a vedea istoricul sesiunilor de incarcare finalizate, pe bara de navigare selectati
History (Istoric).

In sectiunea Home (Acasa), puteti vedea istoricul contului dvs. cu sesiunile de incércare
realizate cu aparatul Waybox asociat.

Charging history

Home

Juicebox 1 Juicebox 2
May 19, 2022 - May 25, 2022 Hl
25 2 10.24
kWh used Charging kg CO2

sessions avoided

It may take few minutes for the last session to appear.

25/05/2022

@ Juicebox 1 i ¥

23/05/2022

@ Juicebox 1 10.97kWh >

8 J il A

Map Home History My account
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w n
7. Setari
Puteti accesa pagina Waybox ih urmatorul mod:

Selectati Home (Acasa) in partea de jos a paginii principale, apoi faceti clic pe simbolul
pentru setari.

%
S

pee ]

] Q Search an address &
/

View station list

A
1i1 Filter M Power v Available 24/7 access
o

Viale 81T

% . LLACHI0 PARIOL
i LIMPICO
£ 1979 FLEMING
'g% 4 \ RANE Villa Glori
g El
2 g 3
3 H 3 e
L4 ] 1 g
%, QUARTIERE
%1 FLAMINIO
% MU
8 g QUARTIERE
s 111 PINCIANO
<
k]
]

Villa Borghese
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¢ °
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3 AONT|
REGOLA el
RIONE XI (b4} bal
SANT'ANGELO Coll
8 8 Gl Ja
Map Home History

My account




Meniul de setari ofera acces la actiunile enumerate mai jos:

9:41 il .
<

Settings
JuiceBox info >
Configuration >
Smart charging >
Sharing >
Unpair >

> Waybox info (Informatii despre Waybox): numele aparatului Waybox si adresa acestuia

> Configuration (Configurare): selectati modul de utilizare si puterea maxima a Waybox

s

N\

~\

Nota valabila NUMAI pentru Waybox Pro, Pro Cellular: Daca un aparat Waymeter
activeaza functia Optimizare sarcina Plus (disponibila numai pentru Waybox Pro, Pro
Cellular), puterea maxima furnizata de Waybox va fi numarul mai mic dintre limita setata
in timpul instalarii Waymeter si nivelul de putere selectat prin aplicatia Enel X Way.

> Incércare inteligenta:

> Incércare programata: setati un interval de timp de incércare recurent, selectand ora
si ziua saptamanii
> Optimizarea tarifelor: programati automat sesiunile de incarcare a vehiculelor

electrice in cea mai buna fereastra zilnica tinadnd cont de costul tarifului de energie
electrica, permitandu-va sa economisiti bani

> Sharing (Partajare): recuperati codul PIN care permite unui utilizator suplimentar sa

asocieze aparatul Waybox la contul sau

> Unpair (Anulare asociere): anulati asocierea aparatului Waybox si eliminati-I din contul

dvs
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8. Indicator cu LED-uri

Puteti accesa pagina Waybox in urmatorul mod:

Selectati Home (Acasa) in partea de jos a paginii principale, apoi faceti clic pe simbolul
pentru setari.

CULOARE SEMNIFICATIE

> Solid: Online

Alb > Clipire: Online, in asteptarea introducerii cablului
(durata 90 de secunde)

> Solid: Offline

Violet > Clipire: Offline, In asteptarea introducerii cablului
(durata 90 de secunde)

> Solid (clipire rapida unica): Sesiune de incarcare
Verde autorizata din aplicatie sau de pe cardul Enel X Way

> Clipire: Incércare

> Clipire: Standby
Waybox poate fiih modul ,standby” din diferite motive:

> Problema la vehicul (de exemplu, bateria complet
incarcata, temperatura ridicata a bateriei,

Galben R . _ ,
intreruperea incarcarii pe partea vehiculului)

> Problemala Waybox (de exemplu, profiluldeincarcare
inteligenta setat, curent disponibil de la optimizarea
sarcinii < 6A)

> Solid (clipire rapida): Cardul Enel X Way nu este
Rosu autorizat sau vehiculul nu a fost conectat la timp

> Clipire: Eroare

> Solid (temporar): Waybox este pornit sau repornit

Albastru > Solid: eroare software, contactati asistenta pentru
clienti Enel X Way
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9. Culoarea sustenabilitatii

Aparatele Waybox Plus si Pro au fost produse cu materiale plastice reciclate obtinute prin
reciclarea carcasei contoarelor grupului ENEL care sunt aruncate.

Procesul special de fabricatie prevede ca materialele plastice reciclate sa fie amestecate
cu materiale incarcate cu fibra de sticla pentru a garanta rezistenta mecanica, termica si la
foc egala sau superioara unei productii echivalente derivate din utilizarea de polimer virgin.

Acest lucru poate avea ca rezultat diferite nuante de culoare a componentelor fabricate,
din cauza posibilelor diferente deja prezente la piesele care intra in lantul de recuperare si a

variabilitatii dispersiei fibrelor de sticla pentru a asigura rezistenta mecanica si termica.

Micile nuante, variatiile de ton sau textura nu afecteaza in niciun caz siguranta, calitatea si
durabilitatea aparatului Waybox.
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